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KENSINGTON
2003/2005/2006/2008/2010 by Antonia Astori

Famigl ia di mobili legati da affinità estetiche e 
compositive, costruiti in conglomerato ligneo con 
finitura ebanizzata.

EDWARD II
2005 by Antonia Astori
Letto doppio a baldacchino. 

Double canopy bed.
W. 135 D. 47,5 H. 75                  

VIRGINIA
2006 by Antonia Astori
Scrittoio.
L. 162 P. 60 H. 93; piano H. 75

Writing desk.
W. 162 D. 60 H. 93; top H. 75 
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FAY
2008 by Antonia Astori
Contenitore
L. 135 P. 47,5 H. 75

Case.
W. 135 D. 47,5 H. 75 
                 

FLORENCE
2008 by Antonia Astori
Contenitore
L. 135 P. 47,5 H. 92,2

Case.
W. 135 D. 47,5 H. 92,2
                 

BUTLER
2003 by Antonia Astori
Complemento letto/scaffale
L. 92,5 P. 21 H. 73

Bed complement/bookshelf.
W. 92,5 D. 21 H. 73 
                 

��

CONNOR
2010 by Antonia Astori
Immagine delle attrezzature interne.

Internal equipment.

COLBERT
2010 by Antonia Astori
Immagini riprese in due diverse posizioni.

Two different positions images.

                 

COLBERT
2010 by Antonia Astori
Composizione costituita da:
Elemento versione A + elemento versione B.
Larghezza totale 86,4  

Bookcase composed by:
Version A + Version B.
Total width 86,4                 

CONTENITORI E ACCESSORI

P.28-29 P.28-29; 96-97

P.32-33
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EILEEN
2006 by Antonia Astori
Librer ia.
L. 80 P. 29,5 H. 192,5

Bookcase.
W. 80 D. 29,5 H. 192,5 

COTTON
2006 by Antonia Astori
Consolle TV/DVD.
L. 187,5 P. 60 H. 51

Console TV/DVD.
W. 187,5 D. 60 H. 51 
                 

CHESTER
2008 by Antonia Astori
Cassettiera.
L. 135 P. 47,5 H. 39,5

Chest of drawers.
W. 135 D. 47,5 H. 39,5 
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CLAY
2010 by Antonia Astori
Versione A: librer ia. Versione B: librer ia capovolta.
L. 82 P. 32/20 H. 216

Version A: bookcase. Version B: reversed bookcase.
W. 82 D. 32/20 H. 216  

COLBERT
2010 by Antonia Astori
Versione A: librer ia. Versione B: librer ia capovolta
L. 44 P. 44 H. 216

Version A: bookcase. Version B: reversed bookcase.
W. 44 D. 44 H. 216  

CONNOR
2010 by Antonia Astori
Versione A: contenitore. Versione B: contenitore capovolto
L. 44 P. 44 H. 216

Version A: case. Version B: reversed case.
W. 44 D. 44 H. 216  

��

CLAY
2010 by Antonia Astori
Composizione costituita da:
Elemento versione A + elemento versione B.
Larghezza totale 162,4     

Bookcase composed by:
Version A + Version B.
Total width 162,4 

CONNOR + CLAY                                                  VIRGINIA
2010 by Antonia Astori
Composizione costituita da:
Elemento Connor versione A + due elementi Clay versione B.
Larghezza totale 204,8    

Bookcase composed by:
Connor Version A + two Clay Version B.
Total width 204,8  

CASES AND COMPLEMENTS

P.28-29; 84-85   

P.30-33

A B A B A B

Wooden conglomerate ebonized finished furniture related 
by aesthetic and compositional affinity.

P.30-33 P.30-31



PANDORA
1994/1997 by Antonia Astori

Contenitori e cassettiere. Struttura in profilato di alluminio 
anodizzato naturale, su piedini o ruote, attrezzate con 
cassetti o ripiani. Schienale della struttura, frontalini, 
fondi dei cassetti e specchiatura delle ante in vetro 
satinato.

PANDORA XII
1997 by Antonia Astori
Contenitore.
L. 68,5 P. 39,8 H. 155,7

Cabinet.
W. 68,5 D. 39,8 H. 155,7  

PANDORA XI
1997 by Antonia Astori
Contenitore.
L. 36 P. 39,8 H. 155,7

Cabinet.
W. 36 D. 39,8 H. 155,7  
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PANDORA I, II
1997 by Antonia Astori
Cassettiere.
Pandora I: L. 43,3 P. 39,8(A)/55,8 (B) H. 82,5
Pandora II: L. 43,3 P. 39,8(A)/55,8 (B) H. 82,5

Chest of drawers.
Pandora I: W. 43,3 D. 39,8(A)/55,8 (B) H. 82,5
Pandora II: W. 43,3 D. 39,8(A)/55,8 (B) H. 82,5

VIRGO
2009 by Xavier Lust

Libreria. Struttura e ripiani in alluminio anodizzato di 
colore nero. Uso solo interno.
L. 125 P. 30 H. 200
 

VIRGO
2009 by Xavier Lust
Libreria.

Bookcase.
 

EDIPO
2010 by Nicola De Ponti

Libreria componibile. Struttura e base in mdf verniciato 
di colore bianco opaco con inserti verniciati di colore 
rosso lucido.

EDIPO
2010 by Nicola De Ponti
Base.
L. 109 P. 30 H. 4

Base.
W. 109 D. 30 H. 4 
                 

EDIPO
2010 by Nicola De Ponti
Elemento base.
L. 109 P. 30 H. 109

Basic element.
W. 109 D. 30 H. 109 
                 

CONTENITORI E ACCESSORI

 

P.90; 92-93 P.90; 92-93
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PANDORA VIII
1997 by Antonia Astori
Contenitore.
L. 88,1 P. 39,8 H. 82,5

Cabinet.
W. 88,1 D. 39,8 H. 82,5  

PANDORA X
1997 by Antonia Astori
Contenitore.
L. 203,8 P. 39,8 H. 70,8

Cabinet.
W. 203,8 D. 39,8 H. 70,8  

PANDORA VI
1997 by Antonia Astori
Cassettiera.
L. 43,3 P. 39,8 H. 59,5

Chest of drawers.
W. 43,3 D. 39,8 H. 59,5 

CICLO
2009 by Jonathan Olivares

Libreria girevole. Struttura e ripiani in conglomerato 
ligneo con finitura ebanizzata.
L. 80 P. 69 H. 164

CICLO
2009 by Jonathan Olivares
Libreria girevole.

Turning bookcase.

FACTOR
2010 by Jonathan Olivares
Libreria. Struttura e ripiani in conglomerato ligneo con 
finitura ebanizzata.
L. 80 P. 60 H. 223

Bookcase. Ebonized finished conglomerate wooden 
structure and shelves.
W. 80 D. 60 H. 223 

EDIPO
2010 by Nicola De Ponti
Inserti di colore rosso lucido. L. 34,6 P. 28,8 H.34,6
Versione A con pannello verticale 
Versione B con pannello e ripiano

Bright red painted inserts. W. 34,6 D. 28,8 H. 34,6
Version A with vertical panel
Version B with vertical and horizontal panel                 

EDIPO
2010 by Nicola De Ponti
Composizione costituita da:
una base, un elemento base,un inserto versione B.

Bookcase composed by: base, basic element and insert B.

EDIPO
2010 by Nicola De Ponti
Composizione costituita da:
due basi, quattro elementi base,quattro inserti versione B.

Bookcase composed by: two bases, four basic elements, 
and four inserts B.

CABINETS AND COMPLEMENTS

P.26; 36-37  

P.90; 92-93  P.93

A B

Cabinet and chest of drawers. Anodized natural aluminium 
section feet or castored structures equipped with chests 
and shelves. Satin glass back, front, chest bases and 
doors. 

Bookcase. Black anodized aluminium structure and shel-
ves. Indoor use only.
W. 125 D. 30 H. 200
 

Turning bookcase. Ebonized finished conglomerate woo-
den structure and shelves.
W. 80 D. 69 H. 164

Modular bookcase. Matt white painted mdf base and struc-
ture with bright red painted inserts.

P.80 P.102 



STAR SYSTEM
2007 by Xavier Lust
Specchio con cornice a stella in alluminio anodizzato.
L. 90 P. 10 H. 240

Star-shaped framed anodized aluminium mirror.
W. 90 D. 10 H. 240

STAR SYSTEM
2007 by Xavier Lust
Specchio con cornice a stella in alluminio anodizzato.
L. 130 P. 10 H. 130

Star-shaped framed anodized aluminium mirror.
W. 130 D. 10 H. 240

EGESO
1991 by Bertocco & Locatelli
Specchio serigrafato in quadricromia con motivo di erbe 
campestri. 
L. 130 P. 2,2 H. 130

Silkscreen printed wild herbs decorated mirror.
W. 130 D. 2,2 H. 130
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NO FRAME I
2003 by Antonia Astori
Specchio da parete con cornice in alluminio anodizzato.
L. 60 P. 1,8 H. 60

Anodized aluminium framed wall mirror.
W. 60 D. 1,8 H. 60

NO FRAME II
2003 by Antonia Astori
Specchio da parete con cornice in alluminio anodizzato.
L. 90 P. 1,8 H. 90

Anodized aluminium framed wall mirror.
W. 90 D. 1,8 H. 90

NO FRAME III
2003 by Antonia Astori
Specchio da parete con cornice in alluminio anodizzato.
L. 120 P. 1,8 H. 120

Anodized aluminium framed wall mirror.
W. 120 D. 1,8 H. 120

TAYLOR BIRD
2005 by Ed Annink
Specchio in acciaio inox lucidato a specchio.
L. 87 H. 73,6

Polished stainless steel mirror.
W. 87 H. 73,6

SPECCHI

 P.32-33; 86-87

 

 

P.30-31; 80

155

EOS
1991 by Bertocco & Locatelli
Specchio serigrafato in quadricromia con motivo di 
frutta.
L. 67 P. 2,2 H. 73

Silkscreen printed fruits decorated mirror.
W. 67 D. 2,2 H. 73

OSMOND
1993 by Pietro Derossi
Specchio con cornice in estruso di alluminio.
L. 159 P. 12 H. 159

Extruded aluminium framed mirror.
W. 159 D.12 H. 159

NO FRAME IV
2003 by Antonia Astori
Specchio da parete con cornice in alluminio anodizzato.
L. 30 P. 1,8 H. 190

Anodized aluminium framed wall mirror.
W. 30 D. 1,8 H. 190

NO FRAME V
2003 by Antonia Astori
Specchio da parete con cornice in alluminio anodizzato.
L. 45 P. 1,8 H. 190

Anodized aluminium framed wall mirror.
W. 45 D. 1,8 H. 190

NO FRAME VI
2003 by Antonia Astori
Specchio da parete con cornice in alluminio anodizzato.
L. 60 P. 1,8 H. 190

Anodized aluminium framed wall mirror.
W. 60 D. 1,8 H. 190

SNIJDER BIRD
2005 by Ed Annink
Specchio in acciaio inox lucidato a specchio.
L. 69,4 H. 47,5

Polished stainless steel mirror.
W. 69,4 H. 47,5

MIRRORS

P.84-85 P.74-75

P.92-93

 

P.70-71 P.70-71



MAUD
2005 by Antonia Astori
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 330 P. 330

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 330 D. 330

MAUD II
2005 by Antonia Astori
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 330 P. 330

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 330 D. 330

MILDRED
2005 by Antonia Astori
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 330 P. 330

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 330 D. 330
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LA BRUYERE
1993 by Linde Burkhardt
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 300 P. 300

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 300 D. 300

LA FONTAINE
1993 by Linde Burkhardt
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 200 P. 300

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 200 D. 300
 

LA ROCHEFOUCAULD
2005 by Linde Burkhardt
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 300 P. 300

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 300 D. 300

                 

BIRDS
2007 by Ed Annink
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 300 P. 200

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 300 D. 200

TAPPETI

P.125 P.126

P.134

P.124
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MILDRED II
2005 by Antonia Astori
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 330 P. 330

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 330 D. 330

YASCHILAN
2005 by Vittorio Locatelli
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 300 P. 336

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 300 D. 336

YASCHILAN II
2005 by Vittorio Locatelli
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 180 P. 240

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 180 D. 240

LA CANOURQUE
2005 by Linde Burkhardt
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 200 P. 300

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 200 D. 300

CHALAIS
2005 by Borek Sipek
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 200 P. 300

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 200 D. 300

CHAMBORD
2005 by Borek Sipek
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 300 P. 300

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 300 D. 300

SHERAZADE
2008 by Laudani & Romanelli
Tappeto in pura lana vergine 100% con  lavorazione 
“tufted” a mano. L. 300 P. 200

Hand tufted 100% pure virgin wool carpet.
W. 300 D. 200
  

CARPETS

P.127 P.123

P.135

P.129 P.131P.128 P.130 P.132 P.133
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ANNI SETTANTA Renato De Fusco, da “Il gioco del design”, in Il ‘gioco’ del design. Vent’anni di attività della Driade, Electa Napoli, 1988

ANNI OTTANTA Alessandro Mendini, da “L’officina polivalente”, in Driadebook, Skira Editore, 1995

ANNI NOVANTA Vanni Pasca, da “Una pluralità di marchi”, in Driadebook, Skira Editore, 1995

ANNI DUEMILA Marco Romanelli

CITAZIONI AUTORI dalla mostra Il Cosmo Driade. Immagini del design italiano allestita al museo Die Neue Sammlung, Monaco di Baviera, 2006

VENTI DALL’EST di Juli Capella

LINGUAGGI ITALIANI di Isa Vercelloni

CULTURE EUROPEE di Alessando Mendini

AUTORI CONTEMPORANEI di Vittorio Locatelli

RON ARAD: Deyan Sudjic,da “D.E. n.5”, Driade Edizioni, gennaio 1998

ANTONIA ASTORI: Marco Romanelli, da “Ritratti d’autore”, in Driadebook, Skira Editore, 1995

MARIO BELLINI: Alberto Bassi, da “Intervista a Mario Bellini”, per il portale Design Italia, 25 gennaio 2006

RODOLFO BONETTO: Rodolfo Bonetto, da “Atlante del design italiano 1940/1980”, Gruppo Editoriale Fabbri, 1980

NAOTO FUKASAWA: Naoto Fukasawa, da “Super Normal”, in Domus, luglio 2006

TOYO ITO: Marco Romanelli, da “Ritratti d’autore”, in Driadebook, Skira Editore, 1995

ELLIOTT LITTMAN: Marco Romanelli, da Ritratti d’autore” in Driadebook , Skira Editore, 1995

ENZO MARI: François Burkhardt, da “Perché un libro su Enzo Mari”, Federico Motta Editore, 1997

KAZUYO SEJIMA: Stan Allen, in “Kazuyo Sejima & Ryue Nishizawa”, Basilica Palladiana di Vicenza, 2006

BOREK SIPEK: Vanni Pasca, da “Una pluralità di marchi” in Driadebook, Skira Editore, 1995

PHILIPPE STARCK: Brigitte Fitoussi, da “D.E n.1”, Driade Edizioni, gennaio 1996

MATTEO THUN: Matteo Thun da “Lezioni di design”, Rai Educational, 2000

OSCAR TUSQUETS: Juli Capella, da “D.E n.6”, Driade Edizioni, aprile 1998

PATRICIA URQUIOLA: Marco Romanelli, da “Pelle d’asino” in Abitare, dicembre 2006

Tutte le misure sono espresse in centimetri.

Tutti i prodotti della collezione sono per uso interno, tranne quelli con diversa indicazione.

Per le varianti dei rivestimenti degli imbottiti e per ulteriori specifiche di prodotto si rinvia ai campionari e ai listini prezzo, tranne dove specificatamente 

indicato.

R I F E R I M E N T I  B I B L I O G R A F I C I

THE SEVENTIES Renato De Fusco,  “Il gioco del design”, from Il ‘gioco’ del design. Vent’anni di attività della Driade, Electa Naples, 1988

THE EIGHTIES Alessandro Mendini, “L’officina polivalente”, from Driadebook, Skira Editore, 1995

THE NINETIES Vanni Pasca, “Una pluralità di marchi”, from Driadebook, Skira Editore, 1995

THE NEW MILLENNIUM Marco Romanelli

AUTHORS’ QUOTATIONS from the exhibition design Il Cosmo Driade. Immagini del design italiano at the museum Die Neue Sammlung, Munich, 2006

WINDS FROM THE EAST by Juli Capella

ITALIAN LANGUAGES by Isa Vercelloni

EUROPEAN CULTURES by Alessando Mendini

CONTEMPORARY CREATORS by Vittorio Locatelli

RON ARAD: Deyan Sudjic, from “D.E. n.5”, Driade Edizioni, January 1998

ANTONIA ASTORI: Marco Romanelli, “Ritratti d’autore”, from Driadebook, Skira Editore, 1995

MARIO BELLINI: Alberto Bassi, from “Intervista a Mario Bellini”, for Design Italia, 25 January 2006

RODOLFO BONETTO: Rodolfo Bonetto, from “Atlante del design italiano 1940/1980”, Gruppo Editoriale Fabbri, 1980

NAOTO FUKASAWA: Naoto Fukasawa,  “Super Normal”, from Domus, July 2006

TOYO ITO: Marco Romanelli, “Ritratti d’autore”, from Driadebook, Skira Editore, 1995

ELLIOTT LITTMAN: Marco Romanelli, “Ritratti d’autore”, from Driadebook , Skira Editore, 1995

ENZO MARI: François Burkhardt, from “Perché un libro su Enzo Mari”, Federico Motta Editore, 1997

KAZUYO SEJIMA: Stan Allen, from “Kazuyo Sejima & Ryue Nishizawa”, Basilica Palladiana di Vicenza, 2006

BOREK SIPEK: Vanni Pasca, “Una pluralità di marchi”, from Driadebook, Skira Editore, 1995

PHILIPPE STARCK: Brigitte Fitoussi, from “D.E. n.1”, Driade Edizioni, January 1996

MATTEO THUN: Matteo Thun, from “Lezioni di design”, Rai Educational, 2000

OSCAR TUSQUETS: Juli Capella, from “D.E. n.6”, Driade Edizioni, April 1998

PATRICIA URQUIOLA: Marco Romanelli, “Pelle d’asino”, from Abitare, December 2006

All measurements are in centimetres.

All the products of the collection are only for indoor use, unless otherwise stated.

As regards the different versions of upholstery furniture covers and further technical information about the products, please look at the samples and the 

price list, unless otherwise stated.

B I B L I O G R A P H I C  R E F E R E N C E S
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